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Thank you for choosing Focal and for sharing our passion for the "Spirit of Sound". 
Designed using the latest technology, these speakers integrate Focal's perfectionist 
believes, developing products with high power handling, and unrivalled sound quality. To 
obtain the best results from this product, we recommend that you follow carefully all the 
information contained in this user's manual. If not correctly followed, any fault observed 
may not be covered by the guarantee. 

Warning 
Continuous listening at high sound level (above 11 OdB) can durably damage your hearing. 
Listening above 130dB can damage your hearing permanently. 

The Focal guarantee only applies if the enclosed guarantee card 
is returned to us within 10 days of purchase. 

Important recommendations 
Before attempting any installation work, it is very important to check how much space is available 
to fit the speakers into the vehicle. 
Key points: 
• For direct replacement of original speakers, please check there is enough space for your new 

Focal speakers and grilles. 
• Ensure the speaker is clean from debris and metallic particles that maybe attached (especially 

after drilling) -
• Use the foam gasket supplied (inside the grille), for airtight placement of the speaker into the 

panel. 

Orientation of the tweeter 
The tweeter includes a rotary and adjustable tilt mechanism, 
that gives the user a huge advantage in deciding the position 
the tweeter points, ultimately changing the strength of the 
high frequencies produced. 
Carefully turn the tweeter into position and make sure that it 
is directly in line with the listener's ears. (Cf. See drawing) 
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No us vous remercions d' avoir choisi les kits Integration Coaxiaux et de partager avec 
nous notre philosophie 11the Spirit of Sound ... 
Ces haut-parleurs de haute technicite integrent les ultimes perfectionnements Focal en 

matiere de conception de haut-parleurs pour !'obtention d'un son puissant et de tres 
haute qualite. 
Afin d'exploiter toutes leurs performances, nous vous conseillons de lire ce livret, puis de 

le conserver avec precaution pour pouvoir vous y referer ulterieurement. 
Tout probleme dO au non-respect des regles d'utilisation peut entrafner !'invalidation de 
Ia garantie. 

Avertissement 
L:' ecoute prolongee a fort niveau au-dela de 11 0 dB peut deteriorer durablement I' audition. Des 

ecoutes meme breves a plus de 130 dB peuvent provoquer des lesions auditives irremediables. 

Pour validation de Ia garantie Focal, 
merci de nous retourner Ia garantie iointe dans les 10 iours. 

Recommendations importantes 
Avant tout, verifiez I' espace disponible pour I' encastrement des haut-parleurs (se reporter aux 

plans sur l'emballage) puis procedez aux decoupes. Dans le cas d'un montage en emplacement 

d' origine, verifiez qu'il y a it un espace suffisant entre le haut-parleur et Ia grille de protection. 

• Tenir les haut-parleurs a I' ecart des copeaux metalliques et des poussieres. 

• Procedez a un nettoyage soigneux avant de manter les haut-parleurs. 

Orientation du tweeter 
Le systeme de rotation du· tweeter permet d' optimiser 

facilement Ia reproduction des aigus, quel que soit 

I' emplacement des haut-parleurs coaxiaux. Le reglage 

s' effectue en tournant le tweeter jusqu' a ce que Ia barrette 

se positionne dans I' axe de vos oreilles. (Cf. croquis) 

the Spirit of Sound ·(€ 
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8 Conditions de garantie 
En cas de probleme, adressez-vous en premier lieu a votre revendeur Focal. 

La garantie pour Ia France sur tout materiel Focal est de 2 ans. En cas de materiel defectueux, 

celui-ci doit etre expedie a vos fro is, dans son emballage d' origine au pres du revendeur, lequel 

analysera le materiel et determinera Ia nature de Ia panne. Si celui-ci est sous garantie, le materiel 

vous sera rendu ou rem place en "franco de port". Dans le cas contra ire, un devis de reparation 

vous sera propose. La garantie ne couvre pas les dommages resultant d'une mauvaise utilisation 

ou d'un branchement incorrect (bobines mobiles brOiees par exemple ... ). 

En dehors de Ia France, le materiel Focal est couvert par une garantie dont les conditions sont 

fixees localement par le distributeur officiel Focal de chaque pays, en accord avec les lois en 

vigueur sur le territoire concerne. 

0 Conditions of guarantee 
All Focal loudspeakers are covered by guarantee drawn up by the official Focal distributor in your 

country. Your distributor can provide all details concerning the conditions of guarantee. Guarantee 

cover extends at least to that granted by the legal guarantee in force in the country where the 

original purchase invoice was issued. 

8 Garantiebedingungen 
Aile Focai-Lautsprecher sind durch eine vom offiziellen Focai-Vertragshandler in lhrem Land 

gewahrten Garantie abgedeckt. Einzelheiten bezuglich der Garantiebedingungen erhalten Sie von 

lhrem Vertragshandler. Die Gewahrleistung erstreckt sich mindestens auf die geltende gesetzliche 

Garantie des Landes, in dem der Originai-Kaufbeleg ausgestellt wurde. 

8 Condiciones de Ia garantla 
Todos los altavoces Focal est6n cubiertos por Ia garantla extendida por el distribuidor oficial de 

Focal de su pals Su distribuidor le proporcionar6 detalles concernientes a las condiciones de Ia 

garantla. La cobertura de Ia garantla alcanza por menos hasta Ia concedida porIa garantla legal 

en vigor en el pals en donde se emiti6 Ia factura de compra original. 

0 Condic;oes do gerontic 
Todos os altifalantes Focal sao abrangidos por uma garantia redigida pelo distribuidor oficial 

do Focal no seu pals. 0 seu distribuidor pode fornecer todos os pormenores relativamente as 

condic;6es do garantia. A cobertura do garantia estende-se pelo menos ao que e concedido pela 

garantia legal em vigor no pals em que o recibo de compra original foi emitido. 

8 Condizioni di garanzia 
Tutti gli altoparlanti Focal sono coperti dalla garanzia rilasciata dol distributore ufficiale Focal del 

vostro paese. II vostro distributore potra fornirvi tutti i dettagli riguardanti le condizioni di garanzia. 

La copertura della garanzia comprende almena cio che e contemplate dalla garanzia legale in 

vigore nel paese in cui e stata rilasciata Ia fattura originale d1acquisto. 
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• Garantievoorwaarden 
Aile Focalluidsprekers val len onder een garantie die door de officiele Focal-distributeur in uw land 
is opgesteld. Uw distributeur kan u aile details leveren met betrekking tot de garantievoorwaarden. 
Garantiedekking geldt ten minste voor de wettelijke toegekende garantie die van kracht is in het 
land waar de originele aankoopbon is uitgegeven. 

• Warunki gwarancyjne 
Wszystkie glosniki Focal S'! obj<tte gwarancj'l wydawan'l przez oficjalnego dystrybutora Focal w 
Twoim kraju. Dystrybutor poinformuje Ci<t o wszystkich szczeg6lach zwi'lzanych z warunkami 
gwarancyjnymi. Zakres gwarancji obejmuje przynajmniej gwarancj<t ustawow'l oferowan'l w kraju, 
w kt6rym wydano oryginaln'l faktur<t zakupu. 

~ Yc~oBuurapaHTHH 
Bee ,nHHaMHKH Focal o6ecneqHBaiOTC51 rapaHTHHHhiM o6cJI)')KHBaHHeM, ocy:w;ecTBJI51eMhiM 
o<t>HQHaJihHhiM ,nHcTpH6hiOTopoM Focal B Barneii cTpaHe. Barn ,nHcTpH6hiOTop MO)I(eT coo6:rn;HTh 
BaM see ,neTaJIH, OTHOC51IIJ;Hec51 K ycnoBH51M rapaHTHHHoro o6cny)I(HBaHH51. TeppHTOpHeii ,neiicTBH51 
ycnoBHii rapaHTHH 51BAAeTC51, KaK MHHHMYM, TeppHTOpH51 Toil cTpaHhi r,ne 6hiJio npHo6peTeHo ,naHHoe 
H3,neJIHe Focal B COOTBeTCTBHH C OpHrHHaJihHhiM cqeTOM-<l>aK1J'POH . 

• 



International guarantee 
For the validation of the Focal guarantee, send back this sheet within 1 0 days to the following address: 

Focai-JMiab - BP 374 - 108, rue de I'Avenir - 42353 La Talaudiere cedex - FRANCE 

About yourself: 

Your name: ------------------------------- Your age: 
---~ 

Your job: 
----------------

Your full address: 
----------------------------------------------------------------------

Your e-mail address: 
--------------------------------------------------------------------

Your hobbies: 

At home, do you own Hi-Fi loudspeakers? 

If yes, specify the brand: 

Do you read the press? 

If yes, which magazine{s)? 

D-Yes D- No 

D-Yes D- No 

Your audio/video equipment (brands and models) before the acquisition of Focal products: 

CD player/tuner: 
---------------------------

Multimedia player: --------------------------
Navigation system: Amplifier: 

------------------------~ ----------------------------------
Speakers: Enclosure/subwoofer: 

--------------------------------

Other elements: 

Your choice for the purchase of this Focal model was made according to: 

D- Dealer's advice 

D - Visiting an exhibition/a show 

D - Sound quality/listening room 

D - Reliability/manufacturing quality 

D - Design/Finish 

D - Article in the press {if yes, specify the title of the 
magazine) 

----------------------------

Your Focal product: 

Model: -----------------------------------
Dealer's name: 

Date of your purchase: ----------------------

D- Friend's or family's advice 

D - Quality-price ratio 

D- Already own Focal products 

D - Catalogues 

D - French product 

D- Other: _____________ _ 

Serial number: -----------------------------
City: 

--------------------------------------

Price of your purchase: 
-----------------------

D-Yes D- No Did you leave the product installation to your dealer's care? 

If not, why? 
---------------------------------------------------------------------------

This information is necessary to our company to deal with your request. It is registered in our customer file and can give you the right to have ~ 
access to and correct the information that concerns you through our customer service (+33 477 435 700). ~ 
If you do not wish to have your data used by our partners on commercial purpose, tick this box. D 0 

~:~~~~ r:~~:~:::~~~~~~l c~ff:~~~~i~l ~~~~~~~an:/~~~p~~~~c~::i~~~:: t~-~~~~ ~:~shea~~kbt~~sg~~x. D IIIIIIIIIIIICIIOIIIDIIOIIIlii
3

IIOII?II :LLI. 

If you do not wish to, tick that box. D 
The information given on this page will remain confidential. 3544050003781 ~ 



L: 
the Spirit of Sound 

PC l65 
2·way coaxial kit 
Depth: 2""" [65.5mm) 
Diametec 6112 " [165mm) 
80Wansrms 
160Wansmax 

Aluminum basket 
Spider decompression 
Voice coil: O'"'" [llmm) high, diam. l " [25mm) 
Kapton former 
Diamond cuning finish 
Tweeter hom cap 
Streamlined grille 



0 Kit deux voies coaxiales, diametre 165 mm 

Woofer: 165 mm 
Plofondeur: 65,5 mm 
Membrane Polyglass 
Tweeter~ d6me lnvers~ en Aluminium 
Pllissance max. : 160 W 
Pllissance nom.: BOW 
Sensibilit~ [2,B3 VI 1m): 92,5 dB 
Impedance : 4 Ohms 
Rt!ponse en frt!quence : 60 Hz · 20 kHz 
[Grilles foumies) 

• Kit due vie coassiall, dlametrn 165 mm 

Woofer: 165 mm 
Plofondit~: 65,5 mm 
Membrana polyglass 
Tweeter a cupola rovesciata in AJiuminio 
Potenza max.: 160 W 
Potenza nom. : BO W 
Sensibilit~ [2,83 VI 1m) : 92,5 dB 
lmpedenza : 4 Ohms 
Risposta In frequenza :60Hz· 20kHz 
[Griglie lomite in dotazione) 

• 2-way coaxial kit, 6"'" [ 165mm) diameter 

Woofer. 6""' [165mm) 
Depth: 2"''" [65.5mm) 
Polyglass cone 
Aluminum invened dome tweeter 
Max. power: 160W 
Nom. power: SOW 
Sensitivity [2.83V/1m): 92.5d8 
Impedance: 4 Ohms 
Frequency response: 60Hz · 20kHz 
[Grilles supplied) 

• Kit2-weg coaxlaal, diamoter 165 mm 

Woofer : 165 mm 
Oiepte: 65,5 mm 
Polyglass membraan 
Tweeter met omgekeerde dome van alumini;m 
Max vermogen : 160 W 
Nom. vermogen: BOW 
Gevoeligheid [2,83 VI 1m) : 92,5 dB 
lmpedantie : 4 Ohms 
Frequentierespons: 60Hz· 20kHz 
(Roosters meegeleverd) 

8 2· Wege-Koaxlalsystem, Ourchmesser 165 mm 

Woofer : 165 mm 
Tiefe: 65,5 mm 
Polyglass-Membran 
Tweeter mit lnverskalotte aus Aluminium 
Max. Lelstung: 160 W 
Nennleistung : BO W 
Empfindlichkeit[2,B3 V/1 m) : 92,5 dB 
lmpedanz : 4 Ohms 
Frequenzbereich : 60Hz. 20kHz 
[Gitter lm Ueferumfang enthalten) 

• Dwudrniny sySicm wsp6!os•owy, ~rcdmca 16S rnm 

Woofer: 16S mm 
Gl~bok<>St mootaiu: 65,5 mm 
Membrana z polyglass 
Tweeter o odwr6conej kopule z aluminium 
Moe maksymalna: 160 W 
Moe nominalna: 80 W 
Skuteczno§<\ (2,83 V/ lm): 92,S dB 
Impedance: 4 ohms 
Reakcja na cz~stotliw<>St: 60 Hz· 20kHz 
(Siatki w zcstawie) 

• Kit de dos vias coax1ales, diimetro 165 mm 

Woofer : 165 mm 
Plofundidad : 65,5 mm 
Membrana de polyglass 
Tweeter de cupula inversa en Aluminio 
Potentia mk : 160 W 
Potentia nom.: 80 W 
Sensibilidad [2,83 Vl1m) : 92,5 dB 
lmpedancia : 4 Ohms 
Respuesta en frecuencia : 60 Hz • 20 kHz 
(Rejillas suministradas) 

- 2 · X nOnOCHWI: K03.KCIIA..:IbHaJI OJCYCTli"tCCKWI 
CltCTCM3 palMCpo'l 165 MM 

H'l·,lliiH3MIIk: 165 .... 
fny6HHI: 65,5 '"' 
Meu6paua Polyglass 
TanTCp c HKaepntpoaaHHWM tcynonou Hl 

anK)MJtHHJI 

MaKe. MOIUHOCTb: 160 BT 
HoM. MO!UHOCT'Io: 80 BT 
'lyaCTBHTCJihiiOCTh (2,8J B/f M): 92,5 Jt6 
HMneJJ.aJtc: 4 OM 
'lBCTOTH .. xapalCTepllcntxo: 60 ru • 20 •fu 
(JB~UHTHLIC rp1t1111 I kOMMeKTe) 

• Kit de duas vias coaxiais, dl~metro de 165 mm 

• 

Woofer: 165 mm 
Plofundidade : 65,5 mm 
Membrana de polyglass 
Tweeter de cupula invenida em alumlnlo 
Pot~ncia m~x.: 160 W 
Pot~ncia nominal: BOW 
Sensibilidade [2,83 VI 1m) : 92,5 dB 
lmped~ncia : 4 Ohms 
Resposta de frequ~ncia : 60 Hz • 20 kHz 
(Grelhas fomecidas) 

ol.>'lt .l.i. r- 165 ~I _,II ).1 •; .-.Jl 
. ,;;.::. \l- .>'-' ..:U.l... ">'+" 

r- 165 :.:.,..li,J11.o 
r- 65,5 :,Jooll 

PokJ&Iass ,~ 
,..,..._,m.,.~y_;,.:.,..,J11.o 

.uiJ 160 :.s_,..lll 1_,111 
.:.tJ so ,..,._.~11_,111 

J..-.>9Z,5:(r 1 I .:.l_,i 2.83) ~~ 
tJI • ,;,._,u..n 

Y..JI' # Z() - Y..JI' 60 :.u~ ~~· 
(..-:.S.:..wJ . .)o) 

joshn
Sticky Note
Power Handling Specs are incorrect. According to Focal, the power handling is: 60 Watts RMS / 120 Watts Peak.
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PC 165 

Tweeter orientable 
Rotating tweeter 

Saladier en aluminium 
Aluminum bosket 

Tweeter TNP- dome invers~ 
TNP rweeter-it'lllefted dome 

Membrane Pol~glass 
Polyglass cone 
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